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Penelitian ini mengkaji hasil terjemahan siswa dalam menerjemahkan
sebuah news item text dari Bahasa Inggris ke Bahasa Indonesia. Desain penelitian
yang digunakan adalah penelitian deskriptif (descriptive research). Populasi dari
penelitian ini adalah siswa kelas X di SMA Negeri 2 Tilatang Kamang, Agam
tahun ajar 2015/2016 yang terdiri dari empat kelas dan sampel penelitian ini
berjumlah 35 orang yang dipilih dengan menggunakan teknik simple random
sampling. Masalah yang diangkat dalam penelitian ini adalah begaimana tingkat
ke akuratan hasil terjemahan siswa dalam menerjemahkan sebuah news item text
serta kesalahan-kesalahan yang dilakukan oleh siswa kelas X sehingga didapatkan
hasil terjemahan siswa tersebut less accurate atau not accurate. Data
dikumpulkan melalui translation test sebagai instrumen yang digunakan dalam
penelitian. Data yang didapat dari tes tersebut dinilai dengan menggunakan
Accuracy Rating Instrument. Berdasarkan data yang diperoleh, ditemukan bahwa
skor rata-rata didapatkan yaitu 1,92 yang dimana 32 siswa (91,43%) dari populasi
dengan tingkatan less accurate. Temuan penelitian juga menunjukkan beberapa
kesalahan-kesalahan yang dilakukan oleh siswa adalah masalah yang
berhubungan dengan keakuratan terjemahan siswa yang meliputi penambahan
kata atau informasi yang tidak sesuai dengan konteks, penghilangan kata atau
informasi penting, menerjemahkan kata-per-kata, dan pemilihan kata yang tidak
tepat.
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